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kg 14240 7660 4680 3090 2030
Ibs 31394 16887 10318 6812 4475
kg 10240 5930 3780 2490
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%) *. el ico massimo al perno torretta — M
87000 daN*m 629393 Lb*ft ment statique max. a I’axe de la tourelle — Max. statisches ubmoment am krans

I~ Sbraccio idraulico — Hydraulic boom lenght
24.84m 81’5 Longueur du bras hydraulique — Hydraulic reichweite

Sbraccio con prolunghe manuali — Boom length with manual extension
Longueur du bras avec rallonges manuelles - Auslegerlange

8400 daN*m 60769 Lb*ft Coppia di rotazione — Slew torque — Moment de rotation — Drehmoment

90 sec 360° 90 sec 360° Tempo di rotazione — Slewing speed —Temp de rotation — Schwenkgeschwindigkeit

3625+2875 mm 11117 + 9’ 5” Uscita stabilizzatori — Outriggers extension — Sortie de bequilles — Breite der Abstiitzung

8850 mm 29’ 0” Larghezza stabilizzatori — Outriggers width — Largeur des bequilles — Gesamtbreite der Abstiitzung

1842 mm 6’°1” ezza - Len ongueur - Gesambreite
2550 mm 8’ 4” Larghezza — Width — Largeur - Breite
2950 mm 9’ 8” Altezza — Height — Hauteur - Hohe

10120 kg 22311 Ibs

100 I/min 26 us gal/min

310 bar 4408 psi

2601 69 us gal




